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 الباب الثاني

 دراسة نظرية

 المبحث الأول : تحليل الأخطاء

 تعريف تحليل الأخطاء  -أ‌

يختلف تحليل الأخطاء عن التحليل التقابلي في أنو يدرس الأخطاء وينسبها إلي   
تلك التي ترجع إلى النقل السلبي من اللغة الأم كل الدصادر الدمكنة، ولا يقتصر على 

فحسب وقد حل تحليل الأخطاء لزل التحليل التقابلي بسهولة حيث تبتُ أن بعض 
الأخطاء فقط ترجع إلى تأثر الدتعلم بلغة الأم، وأنو لا يقع في كل الأخطاء التي 

فة يقعون في يتوقعها التحليل التقابلي وأن الدراستُ الذين ينتمعون إلى لغات لستل
9أخطاء متشابة وىم يتعلمون لغة أجنبية واحدة.

 

أو بعبارة  10تحليل الأخطاء ىو عملية لدعرفة أخطاء الطلاب لنيل التصويبات.
ىو أن تحل الباحثة الأخطاء الدلالية في كتابة الطلاب وأما أخرى تحليل الأخطاء 

الطريقة لذذا الدنهج فهي تحديد الأخطاء ووصفها ثم تفستَىا ثم تصويبها وعلاجها. 
ستشرح الباحثة عن الأخطاء وكذا  ولكي نفهم عن كل ما يتعلق بتحليل الأخطاء

 أسباب حدوثها ثم الخطوات لتحليل الأخطاء.

لكل لغة من اللغات قواعد تحكم نظامها الشامل وانظمتها من الدعلوم أن 
الفرعية فهناك قواعد تحكم النظام الصوتي وىناك قوانتُ للنظام الصرفي وىناك قواعد 
للنظام النحوي. كما ان ىناك قوانتُ للمستوى الدلالي والدستوى الثقافي. وبجانب 

الاجتماعية في استخدام اللغة  القواعد اللغوية ىناك قوانتُ أخرى اجتماعية، والقواعد
11مهمة للغاية.

 

                                                            
9 5واء ص:      

 ,Jamaluddin, Problematika Bahasa dan Sastra, (Yogyakarta: Adicita Karya Nusaٌترجم من   10

2003) 46 
 تحلٌل الأخطاء اللغوٌة التحرٌرٌة لدى طلاب معهد الخرطوم الدولً للغة العربٌة الناطقٌن باللغلتعمر الصدٌق عبدالله,  11

 7(,2000, ) الأخرى
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ىناك ثلاث مراحل لتحليل الأخطاء: التعرف والوصف والتفستَ وىي تعتمد 
البعض. ويرى معظم الدعلمتُ أن باستطاعتهم التعرف على خطأ منطقيا على بعضها 

ما عند وقوعو، وىم ربما كانوا لسطئتُ في ىذا الزعم حيث أن الدارس قد يأتي 
بتعبتَات حسنة الصياغة ظاىريا ولكنها لا تعبر عن مقاصده التى أرادىا منها، ومن 

التعرف على الخطأ يعتمد الدمكن دائما تفسر تلك التعبتَات تفستَا خاطئا لذلك فإن 
اعتمادا كبتَا على التفستَ الصحيح الدقاصد الدرس. ولا يدكن أن يبدأ الوصف إلا 
بعد ىذا التعرف، ومن الواضح أن أنساب نموذج نظري لوصف الخطأ ىو النحو 

 surface)القواعد( الذى يرمي إلى ربط التًكيب الدلالي للجملة بتًكيبها السطحي 

structure  طريق لرموعة من القواعد الواضحة طالدا أننا نرغب في عملية عن
التصحيح أن نبتُ للدارس كيف أخفق في إدراك الرسالة الدقصودة )قارن التحليل 

12التقابلي(.
 

إذا وجدت الأخطاء من قلة فهم وضعف العلوم عن القواعد اللغوية فتسمى 
" . وأما إذا وجدت من وجو التعب والنسيان والاىتمام القليل errorبالأخطاء أو "

وردت اشارات في  13" وإنها من جهة الأداء.mistakesفتسمى بالغلط أوالأغلاظ " 
فالأغلاظ تعزى   errors and mistakesالكتاب تهدف الى التميز الأخطاء و الأغلاظ 

( وتعتبر بالتالي أقل خطورة من corderإلى الأداء أكثر منو الى الدقدرة اللغوية )
حبها لزاولة لبيان كيفية التمييز بتُ الأغلاط الأخطاء. إلا أن ىذه الإشارات لم تصا

14والأخطاء.
 

وىكذا فرق رشدي أحمد في كتابة بتُ زلة اللسان والأغلاظ والأخطاء. فزلات 
اىا الأخطاء الناتجة من تردد الدتكلم وما شابو ذلك. وأما ( معنlapsesاللسان )

( فهي ناتجة عن اتيان التكلم بكلام غتَ مناسب للموقف. وأما mistakesالأغلاظ )
                                                            

جامعة الملك  -, )الرٌاض: عماد شؤون المكتباتالتقبل اللغوى وتحلٌل الأخطاءمحمد اسماعٌل صٌنً و اسحاق محمد الأمٌن  12
 143( 1772 سعود,

 Jos Daniel Parera, Linguistik Educational, (Jakarta: PT Gelora Aksara Pratama, 1777)ٌترجم من   13

143 
14 2454 150المملكة العربٌة السعودٌة ،  ..ص  –، الرٌاض التقابل اللغوي والتحلٌل الأخطاء الدكتور محمد إسماعٌل صٌنى،    
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( فهي من ذلك النوع من الأخطاء التي يخالف فيها الدتحدث أو error) الأخطاء
15الدتكلم أو الكاتب قواعد اللغة.

 

إذن، الأخطاء اللغوية تصدر من الدتكلم أو الدتعلم اللغة خاصة عن شكل 
لايوافق عليو قواعد اللغة إما من التًكيب أو علامة التًقيم وكثتَ من الأخطاء غتَىا 

اء أي سبب حدوثها فبعد ذلك ستشرح الباحثة أسباب حدوث وأن تفرق نوع الأخط
 الأخطاء.

 أىداف تحليل الأخطاء  -ب‌

تحليل الخطاء من لزاولة الدناقشة لدعلم الفصول، وىو يهدف إلى تحليل 
الأخطاء اللغوية التي عملها معلمو اللغة الثانية. ومن الواقع أن نتائج ىذا التحليل 

تسلسل الدواد التعليمية، مع التًكيز على تحديد لدساعدة الدعلمتُ من حيث تحديد 
وتوضيح والدمارسة حسب الحاجة، وتوفتَ العلاجي والتمارين وعناصر تحديد الكفاءة 

   16اللغوية الثانية تجربة للمتعلمتُ.

بتحليل الأخطاء اللغوية التي قدمها الطلاب يوضح فوائد معينة بسبب الفهم 
بأن الخطاء ىو تقييم آراء قيمة جدا وتعديل مواد التخطيط واستًاتيجيات التدريس في 

 الفصول الدراسية. وىذا التحليل يهدف إلى :

 جي.خطة التدريب والتعليم العلا (1

تحديد التًتيل من الدستوى النسبي في التأكيد، والتفستَ، والدمارسة  (2
 الدواد التدريس لرموعة متنوعة.

 تحديد العناصر لامتحان الكفاءة للطلاب. (3

تدريب الدارستُ على رسم الحروف والكلمات رسما صحيحا  (4
 مطابقا لدا اتفق عليو أىل

17الكشف عن استًتيجيات التعلم عنج الطلاب . (5
 

                                                            
 53ص  1797إٌسٌسكو،  –. المنظمة الإسلامٌة للتربٌة والعلوم والثقافة العربٌة لغٌر الناطقٌن بها تعلٌم اللغةرشد احمد،   15

16
assem, J, A, Study On Second Language Leaners Of Arabic….. Hal 109                                                                           

 103... ص: نظرٌة تحلٌل الأخطاء فً التراث العربًحاسم على جاسم،   17
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 الدساعدة في اعداد الدواد التعليمية على أسس علمية سليمة. (6

الدساعدة في وضع الدناىج الدناسبة للدارستُ سواء من حيث  (7
 تحديد الأىداف واختبار المحتوى وطرق التدريس وأساليب التقويم.

 أسباب حدوث الأخطاء -ج‌

ا قبل أن ىناك عناصر غتَ لغوية تسبب بعض الأخطاء التي يقع فيها ذكرن 
الدارسون، ومن ىذه العناصر أسلوب التعليم وصلاحية الكتاب الددرسي وأعمار 

 الدارستُ، وأن ىناك عوامل أخرى لغوية، ولكن ليس لذا علاقة بالتقابل اللغوي.

وعة ويدكن أن الأخطاء التي ليس مصدرىا النقل من لغة أخرى كثتَة ومتن
وأخطاء تطورية  intralingual errorيقال عنها إنها أخطاء داخل اللغة نفسها 

developmental   ُوىذا النوع من الأخطاء لا يعكس عجز الدارس عن الفصل بت
لغتتُ بقدر ما يعكس مقدرتو في مرحلة معينة أثناء تعلمو، ونشتَ إلى بعض 

د جذور ىذه الأخطاء في إطار بنية اللغة الخصائص العامة في اكتساب اللغة، ولص
نفسها. ىذه الأخطاء تدل على لزاولة الدارس بناء افتًاضات حول اللغة من تجربتو 

  18المحدودة بها.

(، analysis contrastive) لتعارض نظرية التحليل التقابليظهرت ىذه النظرية 
التي ترى أن سبب الأخطاء، ىي: التدخل، والنقل من اللغة الأم إلى اللغة الذدف، 

( وآخرين عارضوا ىذا الاتجاه، وقالوا : " إن سبب الأخطاء corder)لكن كوردر 
اللغة الذدف، ليس التدخل من اللغة الأم فحسبو، بل ىناك أسباب أخرى دخل 

 وىذه الأسباب تطورية:

 over generalizationالدبالغة في التعميم  (1

التعميم )أو الدبالغة في التعميم( يتضمن مثلا استعمال 
قانون قاعدي واحد بدل اثنتُ منتضمتُ، فمن الجائز مثلا أن 

                                                            
 101-100م(،  1795، )الرٌاض : المكتبة التربٌة العربً الخلٌج، تعلٌم اللغة العربٌة لغٌر الناطقٌن بهارشد احمد،   18
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يستعمل الطالب صيغة الفعل الدضارع دون )مورفيم( الدفرد الغائب 
وىو بهذا يخفف العب عن نفسو. الدثل: "جاء  مع جميع الضمائر

الأستادون" )الصحيح: جاء الأساتيذ(، "أمر الأستاذ إسماعيلا ليقرأ 
 الكتاب )الصحيح: أمر الأستاذ إسماعيل ليقرأ الكتاب(".

 ignorance of rule restrictionsالجهل بالقاعدة وقيودىا  (2

القواعد إن عدم مراعاة القاعدة وقيودىا، أو تطبيق بعض 
في سياقات لا تنطبق، مرتبط بالتعميم الخاطئ ويدكن أن نفسر 

لننظر الآن  analogiبعض أخطاء قيود القائدة في ضوء القياس 
إلى جدول الثاني )ملحق بالبحث(. مثل: " جاء أخي صغتَ، 

 )الصحيح: جاء أخي الصغتَ(".

 incomplete application of rulesالتطبيق الناقص للقواعد  (3

ت ىذه الفئة يدكننا أن نلاحظ حدوث تراكيب يدثل تح
التحريف فيها درجة تطور القاعدة الدطلوبة لأداء جمل مقبولة. 

 مثل: " تخرج سنة كم؟، )الصحيح: في أي سنة تخرج؟(".

 fals conceptsالتطورية(  الخاطئة )الأخطاء الافتًاضات (4

hypothesized 

 التطوريةىناك نوع من الأخطاء التي تسمى بالأخطاء 

developmental  وتنتج ىذه الأخطاء عن افتًاض خاطئ أو فهم
خاطئ لأسس التمييز في اللغة الأجنبية، وربما كان سبب ىذه 
الأخطاء سوء التدرج في تدريس الدوضوعات، أو سوء عرض مادة 
الدرس. مثل:" كان في الدسجد أستاذ"، )الصحيح: في الدسجد 

 ح: في وقت أخر(.أستاذ(، "في وقت أخرى"، )الصحي

تدخل اللغة الأم و اللغة الذدف، تنطلق فكرة التداخل بتُ اللغة  (5
الأم واللغة الذدف من أن عناصر النظام اللغوي الدتشابهة بتُ 
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اللغتتُ تكون أسهل في عملية التعليم، في حتُ تكون العناصر 
الدختلفة أكثر صعوبة في ذلك، فالطالب يقوم بنقل بنيتو الذىنية 

إلى اللغة الذدف، ومن ىنا يركز على التحليل التقابلي بتُ اللغة 
اللغتتُ بغية تحديد نقاط التشابو والاختلاف، وعليو يتم الحدس 
بالأخطاء المحتملة، إلا أن كثتَا من التجارب دلت على أن 

%( من 05-05التقابل اللغوي بمقدوره أن يتنبأ فقط بما نسبتو )
نبأ بالأخطاء لا تحدث فعليها وقد الأخطاء الحقيقة، كما أنو قد يت
مثل :" الحياة في الددينة تختلف  19لا يتنبأ بالأخطاء تحدث فعليا

مع الحياة في القرية"، )الصحيح: الحياة في الددينة تختلف عن 
وكل ىذه العوامل لذا أثرىا فيما يواجو الدارسون  الحياة في القرية(.

من مشكلات، وذلك يصرف النظر عن أوجو التشابو 
تُ واللغة الثانية التي يتعلمونها في والاختلاف بتُ لغة الدارس

20غالب الأحيان.
 

 الخطوات لتحليل الأخطاء -د‌

( كما نقلو إيوان فخرزي أن الخطوات من تحليل Tariganقال تريكان )
الأخطاء تحديد الأخطاء ووصف الأخطاء ثم تفستَىا ثم تصويبها 

وأما ىستوطي قالت أن الخطوات العامة في تحليل الأخطاء  21وعلاجها.
لباحثة لأنو وبهذا لاتتفق ا 22تعتٍ اكتشاف الأخطاء ثم تصوير الأخطاء.

عندما ننظر إلى الواقع أنو لاتكتفي عملية تحليل الأخطاء بهذين الأمرين 
 فحسب بل الدهم أيضا إصلاح الأخطاء.

                                                            
م(، 1795، )مكتب التربٌة العربً لدول الخلٌج، وقائع ندوات تعلٌم العربٌة لغٌر الناطقٌن بها، تحلٌل الأخطاءففقشة، حمدي،   19
 .47-46م(، ص 1776المعرفة الجامعٌة، ، )الإسكندرٌة: دار علم اللغة التطبٌق وتعلٌم العربٌة. الراجحً عبده، 79، ص 2ج 
 156نفس المراجع، ص   20
 http\\www.iwanpahrozi.blogspot.comالمراجع السابق ،   21
 Sri Hastuti, Sekiar analisis Kesalahan Berbahasa Indonesia,( Yogyakara : Mitraٌترجم من :   22

Gema Widya 1797) 74-76 
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 فئات الأخطاء الناطقة بالفرنسية‌-ه

يدكن أن يحدث خطأ في استخدام اللغة في أي مستوى علم اللغويات 
الصرفية والنحوية  )اللغوىة( وىناك أخطاء تحدث في علم الأصوات، في علم

يدكن أن يكون بسبب التدخل )الضغط(  والدلالية والخطاب. أخطاء اللغة
 لغة ثانية. اللغة الأولى الى

تحدث أخطاء اللغة الأكثر شيوعاً بسبب الدخالفات قواعد اللغة. حدث 
اللغة الأولى مع اللغة الثانية )اللغة العربية(.  بالفارق في القواعد )الذيكل(

أي نقل من ىذا القبيل يحدث بسلبية أو تدخل اللغة  إلى الأخطاء بالإضافة
 )باللغة العربية(. الأولى في اللغة الثانية

الناجمة عن عوامل عديدة، من  في عملية التدريس الغة، وأخطاء اللغة
بينها: الدنهج  والدعلم والددخل واختيار الدواد، فضلا عن كيف تدريس اللغة 

 يتحدث الى اخطأ كما يلي:( taksinomi)صنيفية غتَ مناسبة. يديز الت

 الفئة التصنيفية في اللغويات (1

 ( strategi performasi) بتَفورماسي  الاستًاتيجية فئات تصنيف (2

 فئات تصنيف الدقارون (3

 آثار الاتصالات فئات تصنيف (4

استناداً إلى لغات الدكونة لذا، تحدث أخطاء في استخدام عناصر اللغة 
العبارة وشرط في  بعناص اللغات الأخرى في لغة واحدة. مثل:عند الدقتًنة 

واستناداً إلى . مرفيم لضوية في الدستوى صرفية النحوية أو بناء الجملة أو
إلى  تصنيف الاستًاتيجيات بتَفورماسي، الفئة انطلاقا من الأخطاء

الدخالفات التي حدثت في اكتساب اللغة وتدريس لغة ثانية. ينبغي النظر في 
أو الدرتبطة بالعمليات الدعرفية في الوقت الراىن صنع  صف ىذا الخطأو 

 الأطفال إعادة اللغتو.
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تدييز مستوى   (strategi performasi) استًاتيجية بتَفورماسي في فئة
 :الأخطاء اللغوية إلى أربعة أخطاء. وفيما يلي الفئات الأربع للأخطاء

احد أو أكثر من العناصر و  الناطقتُ باللغة إزالة( omission)إزالة  (1
حتى تحدث لسالفات البناء عبارة  .اللغة الدطلوبة في عبارة أو جملة

 أو جملة.

 الناطقتُ اللغة لإضافة واحد أو أكثر من( addition)إضافات  (2

حتى تحدث  .العناصر اللغة التي ليست ضرورية في عبارة أو جملة
 .لسالفات البناء عبارة أو جملة

ىي تشكل الناطقتُ تشكل ( misformation)تنسيقات خاطئة  (3
تناسب بالقواعد اللغة. حتى تحدث  عبارة أو الجمل التي لم

 .لسالفات البناء عبارة أو جملة خطأ )الالضراف( في قواعد اللغة

ىي رتب الناطقتُ الصوت للصياغة ( misordering)توالي خاطئة  (4
قواعد أو رتب من عناصر اللغة في بناء عبارة أو جملة خارج من 

اللغة. حتى تحدث لسالفات البناء عبارة أو جملة خطأ )الالضراف( 
 في قواعد اللغة.

أربعة مستوى خطأ.  استناداً إلى التصنيف الدقارن، متباينة في الأخطاء
 :فيما يلي أربعة أنواع من الأخطاء

مصدرىا  خطأ خطأ التدخل الدعروف أيضا interlingual الخطأ (1
 (.الأولى ضد اللغة الثانية )اللغة العربية )النتيجة( تأثتَ اللغة

أخطاء اللغة  الخطأ تطورات نتيجة ىو خطأ intralingual الخطأ (2
 .مصدرىا اتقانها للغة الثانية )العربية( أن لم تكن كافية

 interlingual  خطأ ىو خطأ يعكس اللغة الغموض خطأ (3

 .intralingualوinterlingual  أخطاء الخطأ يسبب.  intralingulو
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استناداً إلى مستوى  فريد الخطأ ىو خطأ لا يدكن وصفها باللغة (4
لا يتم تعقب ىذا الخطأ من . intralingual و interlingual الخطأ

مثل: الفتيات . واللغة الثاني )اللغة العربية( اللغة أو اللغات الأولى
 لم  ولم قليل )عبارة الكلمة أو الجملة(. تعلم الكلام الصغتَات

 (.من اللغة الأولى أو الثانية )باللغة العربيةتفستَ 

متباينة في  استناداً إلى ىذه الفئة من تأثتَ الاتصالات، يدكن أخطاء
استناداً إلى أنواع الدخالفات للغة، الخطأ المحلي ىو خطأ . خطأ المحلية والعالدية

عملية  توقف في ونتيجة. الجملة )إزالة( احد من العناصرىا في البناء
الاتصال. مثل: استخدام الناطقتُ الصوت في الجمل أو الكلام لزرجا أو 

 .في التواصل" "نييلينيو

 التي تتسبب في الخطاب أما بالنسبة لخطأ العالدية ىي لغة مستوى الخطأ

التواصل، سواء كانت شفوية أو مكتوبة،  بأكملو أو المحتويات التي كانت في
 أو العبارة الدستخدمة الناطقتُ في ونتيجة من الجملة. يدكن أن لا يفهم

23(.القواعد اللغة الأولى أو اللغة الثانية )اللغة العربية خارج من
 

 المبحث الثاني : الأخطاء الدلالية

 تعريف الأخطاء الدلالية -أ 

لي ترتيط باللغة الدكتوبة أو الدنطوقة. أخطأ اللغة في الدستوى الدلا
ىذه الأخطاء اللغوية في الدناظر الطبيعية في الدستوى الصوتي والدستوى الصرفي 
والدستوى النحوي. ىذه أخطاء اللغة في الدستوى الدلالي الذي يركز على 
الالضرافات من معتٌ. سواء فيما يتعلق بعلم الأصوات وعلم الصرف وعلم 

إذا كان ىناك صوت أو كلمة أو الضرفت معتٌ عبارة من  النحوي. لذلك،
تناول الأخطاء  24معتٌ فإنو ينبغي، ثم أنو ينتمي إلى ىذه الأخطاء اللغوية.

                                                            
  jurnal ilmu tarbiyah “At-tajdid” vol3 1 januari 2014 hal 142ٌترجم من    23
24  http://coretanrian.blogspot.com. 
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الدلالية التي صنفت إلى أخطاء في اختيار الكلمات الدناسبة للسياق، وأخطاء 
خدام الكلمات غتَ العربية، وأخطاء في في بنية الكلمة، وأخطاء في است

 .استخدام الكلمات العامية

الأخطاء الدلالية ىي تتعلّق بصياغة الدعتٌ ولا سيما زيادة أو حذف  
كلمة أو أكثر لشاّ يؤثرّ على الدعتٌ. أو تتعلق ىذه الأخطاء بالألفاظ عندما 

أشكال الأخطاء الدلالية  25يتعارض ذكرىا مع الدعتٌ الذي يحتاجو السياق.
 لشا يلي:

 استخدام الكلمات الدتشابهة  -1

أن استخدام الكلمات الدتشابهة تصنيفها إلى ثلاث لرموعات، ىي 
النوعية وكيفية،  العبارة أزواج قرابة، مثل: التضحية والقربان، زوج مثل

 .والشريك الشرعية

 أخطاء اختيار كلمة أو الإلقاء  -2

تبادلية كلمات بينجوانان الدفروضة بشكل قابل استعمال الكلمة 
للتبادل سوف يسبب تغيتَات في معتٌ الجملة وإتلاف بتًكيب الجملة، حتى 
إذا لم تتكيف الدعتٍ أو القصد من الجملة الفعلية. استخدام كلمة خيار غتَ 
مناسب غالباً ما تختلف بحرية، حيث أنو يثتَ الخطأ. مثل ىذه الأحكام 

، إذا ملحوظ في الوىلة الأولى فقط. مثل: الدلابس الدستعملة، ليست إشكالية
وفي اللغة العربية، تناول  26.مدار الساعة وإلخ وعلى والسابقة ومقتولا،

ء الدلالية التي صنفت إلى أخطاء في اختيار الكلمات الدناسبة الأخطا
للسياق، وأخطاء في بنية الكلمة، وأخطاء في استخدام الكلمات غتَ العربية، 
وأخطاء في استخدام الكلمات العامية، وتأثتَ غموض ىجاء بعض الكلمات 

 .على الدلالة

                                                            
25  http://www.majma.org. 
 ,Nanik, setyawati, Analisis kesalahan berbahasa, Indonesia teori dan praktikٌترجم من:     26

(Surakarta : Yuma Pustaka) 2002  
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اء أسباب الأخط ويرى من بادودو وتريكان وسولستياننجسو أن
وبلييونيسمي   gejala hiperkoret))ىيبركوريت الأعراض : ىي الدلالية غتَىا

.ambigu))والغموض (gejala pleonasme) الأعراض 
27

وشرحت الباحثة لشا  
 يلى:

ىو شكل الكلمة   gejala hiperkoret))ىيبركوريت الأعراض  -1
تبدل حرف : صحيح تبدل أصحّح ولكن تجعل خطأ. مثل

 . أو بالعكس( syarat)في كلمة شرط  (S)س 

ىو استخدام (gejala pleonasme) وبلييونيسمي الأعراض  -2
 ينبغي جميل جدامن عناصر اللغة الدبالغة. مثل: اللوحتها 

 لعسرتو.لي باتختار كلمة واحدة منها. ىو يعمل 

ىو استخدام عناصر اللغة حيث توجد  ambigu))الغموض  -3
إمكانية لأكثر من معتٌ في كلمة واحدة، الكلمات، أو 

 مثل: تقدمت تينا جميلة في خشبة الدسرح الحياة. .الجمل

 

                                                            
 Badudu, Pelik-Pelik Bahasa Indonesia, (Jakarta: Bandung Angkasa) 1790ٌترجم من :   27


